
Ἀπὸ τοὺς πολύτιμους θη-
σαυροὺς τῆς Δημοτικῆς 
μας ποίησης, ἀνασύρου-

με τὸ ἱστορικὸ τραγούδι «Τῆς 
Πάργας», σὲ δύο παραλλαγές. 
Καὶ ἐπειδὴ τὰ Δημοτικά μας τρα-
γούδια ἀποτελοῦν γνήσια καὶ 
αὐθεντικὴ ἔκφραση τῆς λαϊκῆς 
ψυχῆς, μὲ τὰ συναισθήματα, 
τοὺς πόθους καὶ τοὺς καημοὺς 
τῆς πονεμένης Ρωμιοσύνης, 
θὰ νιώσουμε κραδασμὸ στὰ 
σπλάγχνα μας. Θὰ ζήσουμε 
κι ἐμεῖς σ’ ἐκείνη τὴ γωνιὰ τῆς  
Ἠπείρου μὲ τὸν σπαραγμὸ τῶν 
κατοίκων της, γιὰ νὰ ἐκτιμήσου-
με τὴν ἀξία τῆς ἐλευθερίας.

Ἐπὶ τέσσερις αἰῶνες, οἱ Παρ-
γινοὶ ὑπεράσπισαν τὴν πατρίδα 
τους κατὰ τῶν γειτόνων  Ὀθω-
μανῶν μέχρι «τὴν τελευταίαν 
ρανίδα τοῦ αἵματός των». Μά-
ταια ὁ  Ἀλῆ Πασᾶς ἐπιχείρησε 
πολλὲς φορὲς μὲ τὴν πειθὼ 
ἢ τὴ βία «νὰ σφετερισθεῖ καὶ 
τὸν τελευταῖον βράχον αὐτῆς 
τῆς ἠπειρωτικῆς ἐλευθερίας». 
Κι ὅταν ὁ κατατρεγμένος λαὸς 
ἐμπιστεύθηκε τὸ 1814 τὴν 
προστασία καὶ ἀσφάλειά του, 
«τὴν παντελῆ ἐκ μέρους τοῦ  
Ἀλῆ Πασᾶ ἀφοβίαν», στοὺς  
Ἄγγλους, ἐκεῖνοι τὸν πρόδωσαν 
μὲ τὸν χειρότερο τρόπο...

Μαῦρα μοιρολόγια βγαί-
νουν ἀπ’ τὴν Πάργα, ποὺ τὰ 
βουνὰ ραγίζουν. Τί συμβαίνει;

Μήνα τὴν πλάκωσε Τουρκιὰ 
καὶ πόλεμος τὴν καίει;

Τὴν ἀπάντηση δίνει μὲ λα-
λιὰ ἀνθρώπινη –γνωστὸ μοτί-
βο στὴ Δημοτικὴ ποίηση– ἕνα 
μαῦρο πουλάκι, μαυρισμένο 
ἀπὸ καπνούς, ποὔρχεται ἀπ’ 
τὴν Πάργα:

«Δὲν τὴν ἐπλάκωσε Τουρκιά, 

πόλεμος δὲν τὴν καίει.
Τοὺς Παργινοὺς ἐπούλησαν 

σὰ γίδια, σὰ γελάδια
κι ὅλοι ’ς τὴν ξενιτειὰ θὰ πᾶν 

νὰ ζήσουν οἱ καϊμένοι».
Τὸ ἄλογο πλάσμα ὑποφέ-

ρει καὶ συμπάσχει, ὅπως κι 
ὅλη ἡ φύση, γιὰ τὸν προδο-
μένο λαό. Καὶ ἡ ἐθνικὴ ψυχὴ 
βλέπει νὰ συμβαίνει τούτη τὴ 

στιγμὴ τὸ συγκλονιστικὸ ἱστο-
ρικὸ γεγονὸς ποὺ ἔγινε τὴ Με-
γάλη Παρασκευή, στὶς 15/28  
Ἀπριλίου 1819, στὴν Πάργα. 
Τότε ἡ  Ἄγγλοι παρέδωσαν τὴν 
πόλη στὸν  Ἀλῆ Πασᾶ, ἀφοῦ 
τὴν πούλησαν στὸν αἱμοβό-
ρο κατακτητὴ ἀπὸ τὸ 1817 γιὰ 
156.000 λίρες. «Οἱ θυσιάσαντες 
αὐτοὺς  Ἄγγλοι ἐλησμόνησαν 
ἐν τῇ συνθήκῃ νὰ πωλήσωσιν 
καὶ τὰς ψυχὰς τῶν ἐπιζώντων», 
ἀναφέρει ὁ ἱστορικός.

«... Βλέπεις ἐκείνη τὴ φωτιά, 
μαῦρο καπνὸ ποὺ βγαίνει;

Ἐκεῖ καίγονται κόκκαλα, κόκ-
καλα ἀντρειωμένων, 

ποὺ τὴν Τουρκιὰ τρομάξανε 

καὶ τὸ βεζίρη κάψαν.
Ἐκεῖ ’ναι κόκκαλα γονιοῦ, 

ποὺ τὸ παιδὶ τὰ καίει,
νὰ μὴν τὰ βροῦν οἱ Λιάπηδες, 

Τοῦρκοι μὴν τὰ πατήσουν».
Δὲν πρόλαβαν οἱ κάτοικοι 

τῆς Πάργας νὰ ὑπερασπιστοῦν 
κι αὐτὴ τὴ φορὰ τὴν πατρί-
δα τους, γιατὶ τοὺς ἐμπόδισε 
ἰσχυρὴ Βρετανικὴ στρατιωτικὴ 

δύναμη ν’ ἀντισταθοῦν.
Σὲ ἄλλη παραλλαγὴ τοῦ 

τραγουδιοῦ «Τῆς Πάργας», ἕνα 
ἀπ’ τὰ τρία πουλιὰ ποὺ διαβή-
κανε ἀπ’ τὴν Πρέβεζα, λεηλα-
τημένη πιὰ ἀπὸ τὸν  Ἀλῆ Πασᾶ, 
«μοιρολογάει καὶ λέει»:

«Πάργα Τουρκιὰ σὲ πλάκωσε 
Τουρκιὰ σὲ τριγυρίζει.

Δὲν ἔρχεται γιὰ πόλεμο, μὲ 
προδοσιὰ σὲ παίρνει.

Βεζίρης δὲ σ’ ἐνίκησε μὲ τὰ 
πολλὰ τ’ ἀσκέρια.

Ἔφευγαν Τοῦρκοι σὰ λαγοὶ 
τὸ Παργινὸ τουφέκι,

κ’ οἱ Λιάπηδες δὲν ἤθελαν νὰ 
’ρτοῦν νὰ πολεμήσουν.

Εἶχες λεβέντες σὰ θεριά, γυ-

Ἀπὸ τὸ Δημοτικὸ τραγούδι  
«Τῆς Πάργας»
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ναῖκες ἀντρειωμένες,
πὄτρωγαν βόλια γιὰ ψωμί, 

μπαρούτι γιὰ προσφάγι.
Τἄσπρα πουλήσαν τὸ Χριστό, 

τἄσπρα πουλοῦν καὶ σένα».
Κέντρο ἀντίστασης καὶ κα-

ταφύγιο τῶν Σουλιωτῶν ἦταν 
ἡ Πάργα κατὰ τὴ διάρκεια τῶν 
ἀγώνων τοῦ Σουλίου. Τ’ ἀσκέ-
ρια (τὰ στρατεύματα) τῶν Τούρ-
κων δὲν τολμοῦσαν ν’ ἀντιστα-
θοῦν στοὺς Παργινούς, ἀλλὰ 
ἔφευγαν σὰ λαγοὶ μπροστὰ στὸ 
τουφέκι τους, κι οἱ Λιάπηδες, οἱ 
Τουρκαλβανοὶ ἀπ’ τὴν περιοχὴ 
τῆς Λιαπουριᾶς (ΝΔ  Ἀλβανία) 
ἀπέφευγαν τὴν ἀναμέτρηση μαζί 
τους. Κι ἀκολουθεῖ ὕμνος στὴν 
ἀνδρεία τῶν κατοίκων.  Ἀλη-
θινὰ θεριά, λεβέντες οἱ ἄνδρες, 
κι ἀντρειωμένες οἱ γυναῖκες 
ἔβρισκαν τὸν ἑαυτό τους στὸν 
πόλεμο. Γι’ αὐτὸ ὁ  Ἀλῆ Πασᾶς, 
μιᾶς καὶ δὲν κατόρθωσε νὰ τοὺς 

ὑποτάξει μὲ πόλεμο, τοὺς κα-
τακτᾷ μὲ ἄνανδρο τρόπο. Κι ἡ 
ἀπώλεια τῆς πατρίδας τους γί-
νεται πιὸ ἐπώδυνη.

Τοὺς ταπεινώνουν οἱ  Ἄγγλοι, 
πουλώντας τὴν πατρίδα τους 
μέ «τ’ ἄσπρα», μὲ χρήματα. Οἱ 
ἰσχυροὶ πάντα πάνω ἀπ’ τὸ δί-
καιο τοποθετοῦν τὸ συμφέρον 
τους. Τούτη ἡ φρικτὴ πράξη κινεῖ 
τὴν ὀργὴ καὶ ἀγανάκτηση τῶν 
Παργινῶν. Κι ἔχει τόση βαρύ-
τητα ἡ προδοσία, ποὺ τολμᾷ ὁ 
λαὸς νὰ τὴν παραλληλίσει μ’ 
ἐκείνη τὴ φοβερὴ προδοσία τοῦ 
Χριστοῦ.

Ἡ τραγικότητα κορυφώνεται 
γιὰ τοὺς κατοίκους της. Δὲν τοὺς 
μένει ἄλλη ἐπιλογή. Θὰ ἐγκα-
ταλείψουν τὴ γῆ τῶν πατέρων 
τους, «πρὶν τὰ στρατεύματα 
τοῦ  Ἀλῆ Πασᾶ ἐμβῶσιν εἰς τὴν 
Πάργαν». Θὰ ἀποφύγουν τὸν 
ζυγὸ 5.000 πρόσφυγες –ἄνδρες, 

γυναῖκες καὶ βρέφη– καὶ θὰ ξε-
νιτευθοῦν στὴν Κέρκυρα ἢ στ’ 
ἄλλα  Ἑπτάνησα. Κι εἶναι πικρὴ 
ἡ ξενιτειά. Μὰ δὲν θ’  ἀφήσουν 
στοὺς Τούρκους ὅ,τι πολύτιμο 
τοὺς ἔμεινε. Γι’ αὐτὸ καὶ τὸ που-
λάκι –ἡ ἴδια ἡ συλλογικὴ συνεί-
δηση– φωνάζει:

«Πάρτε μαννάδες τὰ παιδιά, 
παπάδες τοὺς ἁγίους.

Ἄστε λεβέντες τἄρματα κι 
ἀφῆστε τὸ τουφέκι,

σκάψτε πλατιά, σκάψτε βαθιὰ 
ὅλα σας τὰ κιβούρια,

καὶ τἀντρειωμένα κόκκαλα 
ξεθάψτε τοῦ γονιοῦ σας.

Τούρκους δὲν ἐπροσκύνησαν, 
Τοῦρκοι μὴν τὰ πατήσουν».

Οἱ μαννάδες νὰ πάρουν 
τὰ παιδιά, τὸ μέλλον, γιὰ νὰ 
συνεχίσουν τὴ ζωή τους στὴν 
ξενιτειά. Οἱ παπάδες τοὺς ἁγί-
ους – τὴν ἴδια τους τὴν πίστη, 
γιατὶ οἱ  Ἄγγλοι καὶ τὶς χριστια-
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νικὲς εἰκόνες ἀκόμα πούλησαν 
στοὺς Τούρκους. Οἱ λεβέντες ν’ 
ἀφήσουν τ’ ἄρματα, ἀφοῦ τοὺς 
εἶναι ἄχρηστα πιά, ἀλλὰ δὲν θὰ 
ἀφήσουν τοὺς κατακτητὲς νὰ 
πατήσουν καὶ νὰ βεβηλώσουν 
–εἴτε στὴν κυριολεξία εἴτε συμ-
βολικά– τὰ ἱερὰ κόκκαλα τῶν 
πατέρων τους, ποὺ μὲ τὴ ζωὴ καὶ 
τὴ θυσία τους ἁγίασαν τὴ ζωὴ 
τῆς Πάργας. Θὰ σεβαστοῦν τοὺς 
προγόνους τους, ποὺ μὲ ἀγῶνες 
ἐπανειλημμένους κράτησαν 
ἐλεύθερη ἀπ’ τοὺς Τούρκους 
τὴν πατρίδα τους. Γι’ αὐτό:

«Βλέπεις ἐκείνη τὴ φωτιά, 
μαῦρο καπνὸ ποὺ βγαίνει»...

Γι’ αὐτὸ διάλεξαν τὴ Μεγάλη 
Παρασκευὴ νὰ μαυρίσουν τὴν 
πλάση, καίγοντας τῶν γονιῶν 
τους τὰ ὀστᾶ καὶ τὰ λείψανα, γιὰ 
νὰ μὴν τὰ ἀτιμάσουν οἱ Λιάπη-
δες καὶ οἱ Τοῦρκοι. Σκάβουν βα-
θιά, πλατιὰ ὅλα τὰ κιβούρια (τὰ 
μνήματα), μὴν ἀφήσουν ἴχνος 
λειψάνων νὰ βεβηλωθεῖ. Καὶ γιὰ 
τὸν ξεριζωμό, ποὺ μὲ δραματι-
κότητα ἐκθέτουν οἱ παρακάτω 
στίχοι, πονᾷ καὶ πάσχει ἡ ψυχή 
τους:

«Τραβοῦν γυναῖκες τὰ μαλλιά, 

δέρνουν τἄσπρα τους στήθια,
μοιρολογοῦν οἱ γέροντες μὲ 

μαῦρα μοιρολόγια,
παπάδες μὲ τὰ δάκρυα γδύ-

νουν τὲς ἐκκλησιές τους».
Βογγοῦν λοιπὸν τὰ δάση, 

ραγίζουν τὰ βουνὰ ἀπὸ τὰ θλι-
βερὰ κλάματα, τὰ μαῦρα μοιρο-
λόγια κι ἀπ’ τόν «δαρμό» τῶν 
Παργινῶν. Γιατὶ δὲν ἀντέχουν τὴ 
σκλαβιά, καὶ ἐγκαταλείπουν τὴν 
πατρικὴ γῆ τους μὲ ἐκδηλώσεις 
λατρείας στ’ ἁγιασμένα χώματα:

«Εἶναι π’ ἀποχωρίζονται τὴ 
δόλια τὴν πατρίδα,

φιλοῦν τὲς πέτρες καὶ τὴ γῆ κι 
ἀσπάζονται τὸ χῶμα».

« Ἕκαστος σπεύδει νὰ σημει-
ώσει διὰ σταυροῦ τὴν θύραν τῆς 
κατοικίας του...», γράφει ὁ ἱστο-
ρικὸς Pouqueville. «Αἱ γυναῖκες 
καὶ τὰ παιδία συνέλεγον χάλικας 
καὶ κογχύλια ἐσπαρμένα ἐπὶ τῆς 
παραλίας», γιὰ νὰ τὰ πάρουν ὡς 
φυλακτὰ μαζί τους.

Μὰ μὲς στὸν σπαραγμό τους 
οἱ Παργινοὶ κρατοῦν ἀδούλωτο 
τὸ φρόνημά τους. Δὲν λησμο-
νοῦν τὴν ἱστορία τους καὶ τὴ 
λευτεριὰ ποὺ χάρηκαν, «Βγαλ-
μένη ἀπ’ τὰ ἱερὰ κόκκαλα» 

τῶν προγόνων τους, καὶ δὲν 
τὰ ἐγκαταλείπουν στὴ βέβηλη 
μανία τοῦ κατακτητῆ. Πῶς νὰ 
ξεχάσουν τὴ φρικτὴ λεηλασία 
ποὺ ἀκολούθησε τὴν ἅλωση τῆς 
Βασιλίδος τῶν πόλεων τὸ 1453; 
Κι ἐμεῖς οἱ νεώτεροι ξεχνοῦμε τὰ 
ἀνοσιουργήματα τοῦ 1955 στὸν  
Ἑλληνισμὸ τῆς Πόλης; Πῶς ἀνα-
σκάφηκαν οἱ τάφοι τῶν νεκρῶν 
τῆς ὁμογένειας καὶ συλήθηκαν 
τὰ ἱερὰ καὶ ὅσια!  Ἐκεῖνες οἱ φρι-
καλέες εἰκόνες πῶς νὰ λησμο-
νηθοῦν;

Ἔτσι συμπάσχει ἡ ἐθνικὴ 
ψυχὴ μέχρι σήμερα, βλέποντας 
μέσα ἀπὸ τὸ Δημοτικὸ τραγούδι 
«Τῆς Πάργας» τοὺς κατοίκους 
της νὰ καῖνε στὴν πλατεῖα τῆς 
πόλης τους, σὲ φωτιὰ θρεμμέ-
νη μὲ λιόδεντρα τῆς γενέθλιας 
γῆς τους, μπροστὰ στοὺς Βρε-
τανούς –σὲ αἰώνιο ὄνειδος– τὰ 
κόκκαλα τῶν νεκρῶν τους. Θὰ 
ἐκπατριστοῦν σὲ λίγο, μὰ θὰ 
πάρουν μαζί τους ὡς πολύτιμο 
θησαυρὸ τὴ στάχτη ἀπὸ κείνη 
τὴ φωτιὰ ποὺ λαμπάδιασε τὴν 
ψυχή τους.

ΑΝΝΑ Κ. 
ΚΟΡΝΑΡΟΥ-ΚΑΛΑΜΑΡΑ
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